
METRONOME FESTIVAL PRAGUE 

Le nouveau festival international s’est invité dans le 
centre de Prague et propose un mélange des artistes 
internationaux de renom et des meilleurs musiciens 
de la scène tchèque. Au cours de cette deuxième 
édition,  le parc des expositions Výstaviště Praha à 
Holešovice accueillera Sting et Kasabian ou Lenny et 
Thom Artway, deux chanteurs tchèques récompensés 
par le prix Anděl (l’Ange). Les visiteurs du festival 
peuvent profiter de l’accès simple grâce au déroule-
ment en ville, mais aussi du parc verdoyant Stromo-
vka et de la rivière à proximité.   

METRONOME FESTIVAL PRAGUE

Nový mezinárodní festival v centru Prahy nabízí 
nejzajímavější mezinárodní hvězdy v kombinaci s tím 
nejlepším z české hudební scény. Během letošního 
druhého ročníku na pražském Výstavišti vystoupí 
např. Sting, Kasabian, čerství držitelé hudebních cen 
Anděl nebo také David Koller & Friends. Návštěvní-
kům festival nabídne pohodlí města, ale zároveň zeleň 
parku Stromovka a blízké řeky.   

LE MONDE UNIQUE D’ADOLF BORN 
Une troisième génération des enfants tchèques 
grandit en compagnie des personnages de conte et 
des dessins animés créés par le dessinateur tchèque 
Adolf Born (1930-2016). Le Musée Kampa, en coopé-
ration avec la famille de l’auteur, prospose une expo-
sition qui présente en six salles tous les domaines de 
création, souvent très différents, d’Adolf Born. En plus 
du couple d’élèves Mach et Šebestová bien connus, 
l’artiste avec un humour aimable est à l’origine de 
nombreux dessins et graphiques des voyages, des 
pastels et aqurelles fantaisistes, il a illustré les Fables 
de La Fontaine ou dessiné des costumes de théâtre.    

JEDINEČNÝ SVĚT ADOLFA BORNA

Už třetí generace dětí vyrůstá na pohádkových po-
stavách a večerníčcích z pera kreslíře Adolfa Borna 
(1930-2016). Muzeum Kampa ve spolupráci s rodinou 
autora teď však uspořádalo výstavu, která v šesti 
sálech představuje všechny oblasti Bornovy velmi 
rozmanité tvorby. Vedle známého Macha a Šebes-
tové totiž plodný kreslíř se svým nezaměnitelným 
laskavým humorem načrtl i mnoho kreseb a grafik 
z cest, fantazijní pastely či akvarely, ilustroval La 
Fontainovy bajky nebo navrhl kostýmy pro divadelní 
představení.    

GERHARD RICHTER 
Une exposition rétrospective de l’artiste contempo-
rain allemand présente ses œuvres des 60 dernières 
années. L’exposition couvre tous les aspects de cet 
artiste important : des portraits photo-réalistes de 
ses filles, les paysages maritimes et de montagne ou 
ses nuanciers célèbres. Ses œuvres d’art reflètent 
la vie quotidienne banale ou les sujets sociaux his-
toriques et actuels. Lidice, le village tchèque rasé 
de la surface de la terre par les nazis pour venger 
les actes de résistance tchèque, a prêté la peinture 
Oncle Rudi, offerte par l’artiste il y a un demi-siècle. 
Il s’agit du portrait de l’oncle de Richter, un soldat 
nazi. Commissaires : Jiří Fajt, Milena Kalinovská. 

GERHARD RICHTER 

Retrospektiva současného německého umělce 
Gerharda Richtera představuje průřez jeho bez-
mála šedesátiletou výtvarnou dráhou. Výstava 
zahrnuje všechny aspekty tvorby tohoto význam-
ného soudobého umělce – od fotorealistických 
portrétů jeho dcer, přes mořské a horské krajiny, 
až po slavné barevné vzorníky. Umělecká díla re-
flektují všední každodennost i historická a aktuální 
společenská témata. Z Lidic je na výstavu zapůj-
čen obraz Strýček Rudi, který umělec před půl 
stoletím věnoval tamější galerii a jenž je portrétem 
Richterova strýce, nacistického vojáka. Kurátor: 
Jiří Fajt, Milena Kalinovská  
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FESTIVAL DE CIRQUE LETNÍ LETNÁ 
À NOUVEAU AUX COULEURS DE LA 
FRANCE ! 

Le Collectif Malunés, accompagné d’une musique 
éclectique jonglera d’une discipline de cirque à une 
autre, et essayera de plus bel de dépasser les fron-
tières de la limite du corps humain et des lois de la 
physique. L’Atelier Lefeuvre & André a plusieurs fois 
été inscrit, de manière indélébile, dans l’histoire du 
festival de cirque Letní Letná et leurs spectacles ont 
affiché complet. Depuis plusieurs années maintenant, 
Didier André et Jean-Paul Lefeuvre séduisent les visi-

teurs avec les armes les plus puissantes : l’humour, 
une poésie unique, l’absurde et l’art du cirque.

LETNÍ LETNÁ OPĚT V BARVÁCH FRANCIE!

Collectif Malunés se za doprovodu eklektické hudby 
vrhá z jedné cirkusové disciplíny do druhé, stále 
a znovu pokoušející hranice schopností lidského 
těla i platnost fyzikálních zákonů. Atelier Lefeuvre & 
André se několikrát nesmazatelně zapsal do historie 
Letní Letné a jeho představení patřila k beznadějně 
vyprodaným. Po několikaleté odmlce Didier André 
a Jean-Paul Lefeuvre chystají svést návštěvníky svými 
nejsilnějšími zbraněmi: humorem, nezaměnitelnou 
poetikou, absurditou i cirkusovým mistrovstvím.  

26|04 
—03|09|
PALÁC KINSKÝCH, 
STAROMĚSTSKÉ 
NÁMĚSTÍ 12, PRAHA 1

www.ngprague.cz

23—24|06|
VÝSTAVIŠTĚ PRAHA 
HOLEŠOVICE, 
VÝSTAVIŠTĚ 67, 
PRAHA 7  

www. 
m e t r o n o m e f e s t i va l . c z

29|04 
—30|07|
MUZEUM KAMPA,  
U SOVOVÝCH MLÝNŮ 
503/2, PRAHA 1

www.museumkampa.cz

17|08  
—03|09|  
PRAHA,  
LETENSKÉ SADY  

w w w. l e t n i l e t n a . c z 
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The bank
for a changing

world

IN A CHANGING WORLD,

BY THE TIME YOU MASTER 
THE GAME, THE RULES HAVE 
CHANGED.

ANTICIPATING YOUR BUSINESS ENVIRONMENT 
We support your business in adapting to ever 
changing environments. Our expertise across the 
globe helps you understand your environment 
and turn changes into opportunities. 
www.bnpparibas.cz


